
OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING
1. Use this product only one person at a time.
2. Do not use this chair unless all bolts screws and knobs are 

securely tightened.
3. Check that all bolts, screws and knobs are tight every three 

months or as needed.
4. Dispose of packing material properly.  Do not use plastic cover 

as head covering.  It may cause suffocation.
5. Do not use chair as a stepladder.
6. Use this chair for its intended purpose only.
7. Use mild detergent only for cleaning.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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PIÈCE QTÉ
1. Cadres de bras (1L et 1R) . . . . . . . . . . . . . .2
2. Coussin du siège   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1
3. Coussin du dossier   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1
4. Barre de support  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 2
5. Vis courte   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4
6. Vis longues avec rondelles   .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 8
7. Couvertures d’accoudoir  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 2
8. Clé allen (non représentés)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1
9. Capuchons de pied (en option)  .  .  .  .  .  .  .  . 4

Les capuchons de pied sont recommandés pour 
prévenir le maquage sur le plancher fini.

Enlever toutes les pièces du carton, les organiser selon les numéros de pièce indiqués sur la liste 
et vous assurer que les quantités des pièces sont correctes.
ÉTAPE 1 Fixer les cadres de bras (1L et 1R) au coussin du dossier (3) à l’aide de deux vis courtes (5) 
pour chaque cadre de bras(1). NE PAS SERRER ENTIÈREMENT LES VIS.
ÉTAPE 2 Attacher les Barres de support (4) entre le cadres de bras (1L et 1R), fixer coussin du siège 
(2) au les barres de support (4) à l’aide de quatre vis longues avec rondelles (6) pour chaque barre de 
support (4). NE PAS SERRER ENTIÈREMENT LES VIS.
ÉTAPE 3 Retourner délicatement le siège en position verticale. APPLIQUER UNE FORTE PRESSION 
POUR ALIGNER LES PIÈCES ET SERRER ENTIÈREMENT TOUTES LES VIS AU MOYEN DE LA CLÉ 
ALLEN (8). Couvrir les trous dans cadres de bras latéral (1L et 1R) avec couvertures
d’accoudoir (7). 
ÉTAPE 4 Glissez les capuchons de pied (9) en dessous du pied de chaise. Pousser les capuchons
de pied (9) fermement dans leur position le plus éloigné.
ATTENTION : AVANT D’UTILISER LE FAUTEUIL, VOUS ASSURER D’AVOIR RESSERRÉ 
COMPLÈTEMENT TOUTES LES VIS.

CHAISE VISITEUR BIG & TALL BIG & TALL GUEST CHAIR

WEIGHT LIMITS
300 lbs (or less)
400 lbs (or less)
500 lbs (or less)

LIMITED WARRANTY
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MODE D’EMPLOI
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1L

PART QTY
1. Arm Frame (1L & 1R)  . . . . . . . . . . . . . . . . .2
2. Seat Cushion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
3. Back Cushion  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
4. Support Bar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2
5. Short Screw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4
6. Long Screw w/ Washer . . . . . . . . . . . . . . . .8
7. Armrest Cover . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2
8. Allen Wrench (not shown) . . . . . . . . . . . . . .1
9. Foot Cap (optional) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4

Remove all parts from carton, separate by part numbers indicated on parts list, and
verify part quantities.
STEP 1 Secure Arm Frames (1L & 1R) to Back Cushion (3) using two Short Screws (5) for each Arm 
Frame (1). DO NOT FULLY TIGHTEN SCREWS. 
STEP 2  Attach Support Bars (4) between Arm Frames (1L & 1R), secure Seat Cushion (2) to Support 
Bars (4) using four Long Screws w/ Washers (6) for each Support Bar (4). DO NOT FULLY TIGHTEN 
SCREWS. 
STEP 3 Carefully turn chair to the upright position. APPLY FIRM PRESSURE TO ALIGN & FULLY 
TIGHTEN ALL SCREWS USING ALLEN WRENCH (8). Cover holes in Side Arm Frames (1L & 1R)
using Armrest Covers (7). 
STEP 4: Slide Foot Caps (9) onto bottom of chair legs. Push Foot Caps (9) firmly into their
furthest postion.
ATTENTION: MAKE SURE ALL SCREWS ARE FULLY TIGHTENED BEFORE USING CHAIR.

OPERATING INSTRUCTIONS
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AVERTISSEMENT
1.  Seule une personne à la fois peut utiliser ce produit.
2.  Ne pas utiliser ce fauteuil à moins que toutes les vis et tous lesb 

oulons et boutons soient resserrés.
3.  Vérifier à tous les trois mois ou au besoin que toutes les vis et 

tous les boulons et boutons sont resserrés.
4.  Éliminer les matériaux de conditionnement d’une manière 

convenable. Ne pas utiliser la couverture en plastique pour 
couvrir la tête à cause du risque d’étouffement.

5. Ne pas utiliser le fauteuil comme un escabeau.
6. Ce fauteuil ne doit servir qu’à l’usage pour lequel il a
 été conçu. 
7.  N’utiliser qu’un détergent liquide doux pour le nettoyage.

GARANTIE LIMITÉE
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STEP 4

Foot Caps are recommended to prevent
marring on finished flooring.

Leg

9

BIG & TALL GUEST CHAIR CHAISE VISITEUR BIG & TALL

LIMITES DE POIDS
300 lbs (ou moins)
400 lbs (ou moins)
500 lbs (ou moins)


